Porownanie thumaczen Psalmow 70:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Niech zawrdca do tylu ze wstydem Ci, ktorzy mowia: Ha!
dostowny dostowny Ha!*D

SNP'18 | Przektad EIB Przektad Niech zawrdca ze wstydem Ci, ktorzy wciaz ze mnie drwia.
literacki literacki

UBG'18 | Przekiad Uwspolczesniona | Niech si¢ weselg i radujg w tobie wszyscy, ktorzy cie
literacki Biblia Gdanska | szukajg; niech ci, ktorzy mitujg twoje zbawienie, méwig

zawsze: Niech Bog bedzie wywyzszony!

BG Przektad Biblia Gdafiska | Niech si¢ obrocg nazad za to, ze mi¢ chca pohanbic ci,
literacki ktérzy mi mowia: Ehej, ehej!

BJW Przektad Biblia Jakuba Niech si¢ obrdca na wstecz, a niech si¢ zawstydza, ktorzy
literacki Wujka mi cheg ztego. Niech sie natychmiast obroca wstydac sie,

ktorzy mi méwia: Ehej, ehej.

BT'99 Przektad Biblia Niechaj odstapia okryci hanba, ktoérzy [mi] méwig: Ha, ha.
literacki Tysiaclecia

BW Przektad Biblia Niech cofng si¢ 1 okryjg wstydem Ci, ktérzy mowia: Ha!
literacki Warszawska Ha!

EKU'18 | Przektad Biblia niech si¢ cofng ze wstydem ci, ktérzy krzycza: Ha! Ha!
literacki Ekumeniczna

PAU Przektad Biblia Paulistow | Niech si¢ cofng i wstydem okryja ci, ktdrzy mi mowia:
literacki ,,Dobrze mu tak, dobrze!”.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | niech zawrdca zawstydzeni, ci, ktorzy wotaja: “Ha, ha!”
literacki

TUB Przektad bi6mis. Hosuit Bboxe Miif, BU3BOJIU MEHE 3 PYKH TPIIIHUKA, 3 PYKU
literacki nepeknan YBT | mepectynuuka i HenpaseaHoro.

Pacaina
TypkoHsika

NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Niech pierzchng na swoja hanbg ci, co wotaja: Oho! Oho!
dynamiczny | Gdanska

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Oby si¢ wiclce radowali i weselili w tobie ci wszyscy,
dynamiczny | Swiata ktoérzy ci¢ szukaja, i oby wcigz moéwili: ”Bog niechaj bedzie

WYWYZSZONy

"’

— ci, ktérzy mituja twoje wybawienie.

D <x>230 35:21</x>; <x>330 25:3</x>; <x>330 26:2</x>; <x>330 36:2</x>
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